= OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI PRODUCENTA
Odpowiedzialno$¢ producenta dotyczy wytacznie przypadkow wyraznie
okreslonych w prawie obowigzujgcym w danym kraju.
e PRZECHOWYWANIE | TERMIN WAZNOSCI
- Nieodpowiednie warunki przechowywania skrocg terminy uzytkow-
ania i moga prowadzi¢ do pogorszenia wtasciwosci materiatu. Nie
poddawa¢ materiatu dziataniu intensywnego $wiatta stonecznego.
Materiat nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu.
- Produkt nalezy przechowywa¢ w temperaturze 4-25 °C (39.2-77 °F).
- NIE MOZNA ZAMRAZAC!
- Okres gwarancji na materiat wynosi 3 lata.

oo UTYLIZACJA
Utylizowa¢ produkt medyczny zgodnie z lokalnymi / regionalnymi /
krajowymi / migdzynarodowymi wymogami prawnymi.
o e OPAKOWANIE
- Jen-Radiance WA w strzykawkach 3 g (2 ml) - $rednia (standardowa)
lepkos¢.
- Jen-Radiance WA (LV) w butelce 6 ml - niska lepkosc (Low Viscosity).

@ Jen-Radiance WA

Jen-Radiance WA ir rentgena staru kontrastains, gaismas cietéjosais, su-
perpielagots mitrinoSs kompozitmaterials. Universals materials, ko var
izmantot kopa ar citu razotaju mikrohibrida kompozitmaterialiem.

e PIELIETOSANA
- Kompozita mitrinoSo lidzekli vajadzétu izmantot ieklasanas
procesa laika, ja kompozits ieklasanas laika klust parak sauss un/
vai ar skabekli inhibéts slanis ir nonemts (Skidruma kontakts) vai
iznicinats.
- Jen-Radiance WA palidz uzlabot instrumentu
skulpturéSanas un konturésanas proceduras.
- Materialam ir divas viskozitates pakapes: vidéja (standarta) un zema
viskozitate - LV (Low Viscosity).
e LIETOSANAS VEIDS
Lai atjaunot ar skabekli inhibéto kompozita slani:
- Nonemiet vacinu un uzlieciet uzgali.
- Uzklajiet planu parklajumu ar Jen-Radiance WA uz sacietéjusa kom-
pozita slana. Nopatiet ar gaisu vai vakuumu.
- Péc tam uzklajiet jaunu kompozitmateriala slani.
Vieglakai instrumenta slidésanai:
- Uzklajiet nelielu daudzumu uz instrumenta vai uz nesacietejusa
kompozita.

e KONTRINDIKACIJAS

Jebkadas alergiskas reakcijas pacienta anamnéze, ipasi pret metakrilata
svekiem vai jebkuru citu zobarstniecibas materialu sastavdalu.

oo BRIDINAJUMI

Jen-Radiance WA kompozitmateriala sastava ir metakrila sveki. lzvairi-
eties no ilgstosas vai atkartotas nepolimerizéta materiala saskares ar
adu (var rasties alergisks kontaktdermatits), mutes mikstajiem audiem,
acim.

Saskares gadijuma nekavejoties rapigi noskalojiet saskares vietu ar
ziepém un ddeni. Ja rodas adas izsitumi vai citas alergiskas reakcijas
pazimes, partrauciet materiala lietoSanu un mekléjiet arsta palidzibu.

oo PIESARDZIBAS PASAKUMI
1. Stradajot ar materialu, lietojiet piemérotu acu aizsardzibu, apgérbu,
masku un cimdus. Pacientiem ari ir ieteicams lietot aizsargbrilles.
2. levérojiet drosibas piesardzibas pasakumus, stradajot ar pulvervei-
da, siliciju saturosam vielam. Lietojiet aizsargbrilles, masku un cim-
dus.

slidéSanu

oo NEVELAMAS REAKCIJAS
Materials var kairinat acis, adu un glotadu (skatit BRIDINAJUMU sadalu).

e MIJIEDARBIBA AR CITIEM MATERIALIEM

Eigenolu saturo$u produktu lietoana kopa ar Jen-Radiance WA ir kon-
trindicéta. Eigenolu saturo$iem zobarstniecibas materialiem var bt
negativa ietekme uz sacietéSanas spéju.

e GARANTIJAS SAISTIBAS

Razotajs garanté savu produktu kvalitati. Garantija neattiecas uz
defektiem, kas radusies materialu lietoSanas instrukciju parkapumu,
uzglabasanas apstak|u parkapumu dél un citos gadijumos, kuri neparedz
materiala funkcionalo pielietosanu.

Patérétajs ir atbildigs par konkréta produkta piemérotibas noteikSanu
lietoSanai saskana ar patérétaja merkiem. Garantijas gadijuma
iestasanas nosacijums: produkta neatbilstiba razotdja aprakstitajam
ipasibam. Ja garantijas laikd tiek atklats materidla defekts, razotajs
nomaina produktu.

oo RAZOTAJA ATBILDIBAS IEROBEZOSANA
Razotaja atbildiba attiecas tikai uz gadijumiem, kuri tieSi noteikti
piemérojamajos valsts tiesibu aktos.

e UZGLABASANA UN DERIGUMA TERMIN§
- Nepareizie uzglabasanas apstakli saisina lietoSanas laiku un var
izraisit materiala ipaSibu pasliktinaSanos. Nepaklaujiet produktu
tieSiem saules stariem. Uzglabajiet materialu sausa vieta.
- Uzglabajiet produktu 4 - 25 °C temperatira (39,2 - 77 °F).
- NESASALDET!
- Materila glabasanas garantétais laiks ir 3 gadi.

oo UTILIZACIJA
Utilizéjiet medicinisko izstradajumu saskana ar vietéjam/regionalajam/
valsts/ starptautiskajam likumdo$anas prasibam.
»e KOMPLEKTACIJ)A
- Jen-Radiance WA 3 g (2 ml) slirces - vidéja (standarta) viskozitate.
- Jen-Radiance WA (LV) 6 ml flakonos - zema viskozitate (Low Viscos-
ity).

@ Jen-Radiance WA

Jen-Radiance WA - peHTreHOKOHTPACTHbI, CBETOOTBEPXAAEMbIIA, Cynepa-
[anTUBHbIA KOMNO3UTHBIA YBNAXHSIOLLMIA MaTepuan. YHMBepcanbHbli Ma-
TEpUaNn U MOXET NPUMEHATLCS C MUKPOTMBPUAHBIMI KOMMO3UTaMI ApYriX
npou3BoANTENE.

oo HASHAYEHUE
- KOMNOSTHbIA YBNAXHSIOLLMIA MaTepuasn UCnosbayeTcs B nNpouecce
HanoXeHus CNOEB KOMMO3UTa B Cy4ae, eCM KOMMO3UT CTAHOBUT-
€9 CMLLKOM CYXM NPU MOCMOVHOM BHECEHUM M/win 6bin yaaneH
(KOHTAKTOM C XUAKOCTbIO) UK paspyLueH (cTept) MHrMBUpoBaHHbIiA
KUCTIOPOAOM CNOMA.
- Jen-Radiance WA noMoraert yny4LimuTb CKONbXeHUEe MHCTPYMeHTa npy
MpoLeaypax CKyMbITYPUPOBAHMS U KOHTYPUPOBAHMS.
- Matepuan uMeet fiBe CTeneH BA3KOCTM: CPEaHIoo (CTaHaapTHyio) n
HU3KyI0 BA3KOCTb - LV (Low Viscosity).
ee CM0COB MPUMEHEHUSA
[Lns BOCCTaHOBNEHNS MHTUBMPOBAHHOIO KUC/IOPOAOM CNOS KOMNO3NTA:
- YnanuTe KoANayoK v HajeHbTe Hacaky.
- HaHecute ToHKuit cnoit Jen-Radiance WA nosepx OTBEpXAEHHOrO
€109 KOMNO3WTa. Pa3ayiiTe BO3LYXOM WM BaKYyMOM.

- 3aTeM HaHecuTe HOBbIM COI KOMMO3UTHOTO PECTABPALMOHHOIO Ma-
Tepuana.

[ins o6neryeHns CKONbXeHUs MHCTPYMeHTa:

- HaHecuTe HebonbLLOE KONMYECTBO HA MHCTPYMEHT UM Ha HEOTBEPX-
NIEHHbIV KOMMO3MT.

ee [IPOTUBONOKA3AHUSA
Hanuuue B aHaMHe3e nauMeHTa ykasaHuil Ha annepruyeckue peakumy,
0C06EHHO Ha MeTaKpunaTHbIe CMONbl W NGO APYroil KOMMOHEHT CTO-
MaToNOrMYeckux MaTepuanos.

oo [IPEAOCTEPEXEHUS

KoMnosuTHbIA yBRaxHsiowwmiz Matepuan Jen-Radiance WA B cBoeM co-
CTaBe COAEPXUT MeTakpuioBble CMOMbl. W36eraitte AAUTENbHOMO Wnu
NOBTOPSIOLLIErOCA KOHTAKTa HEMONNMEPU30BAHHOTO MaTepuana c Koxen
(BO3MOXHO BO3HUKHOBEHME anNepruyeckux KOHTaKTHbIX AepMaTuToB), ¢
MATKUMI TKaHAMU NONOCTU pTa, rasami.

EC/n KOHTAKT NPOM30LLEN, HEMELNEHHO XOPOLLIO NPOMONTE MECTO KOHTaK-
Ta BOAO/ C MbINOM. ECNM Ha KOXXe NosBUIAch ChiMb WIW APYrine NpUaHaku
annepruyeckux peakLmii, npekpaTute Ucnonb3oBaHue Matepuana u o6pa-
TUTECh 33 MEAULMHCKO NOMOLLbIO.

e e MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTH
1. Mpw pabote ¢ MaTepuanoM UCMONb3yiiTe COOTBETCTBYIOLLME 3aLLMT-
Hble 0YKM, OEXAY, MAacKy W NepyaTku. 3aLUUTHBIE OYKM PEKOMEHTY-
€TCS IPUMEHSTb M NaLMeHTaM.
2. Cobnopaiite Mepbl 6e30MacHOCTHM, NPeayCMOTPEHHbIE npu pabote
C nopoLukoo6pa3HbiMK, KpeMHUAcoaepxXaluumu Belecteamu. Wc-
NOMb3yiATe 3aLLMTHbIE OYKM, MACKY W NepyaTky.

e B3AMMOJENCTBUE C IPYTUMU MATEPUANAMU
MpoTUBONOKA3aHO MCNONb30BaHNE 3BrEHOM-COLEPXaLlUX NpenapaTos B
Kom6uHaumu ¢ Jen-Radiance WA. 3BreHon-cogepxalune cToMaTtonornye-
cKue MaTepuanbl MOryT 0Ka3aTb OTPULLATENbHOE BIUSHUE HA CNOCOBHOCTb
K OTBEPX[EHMIO.

e [I06OYHbIE PEAKLINK

/3genvie MoXeT BbI3BaTb PasfpaXeHue rNas, KoXu U CUSUCTbIX 060710~
yek. (cM. pasnen NPEIOCTEPEXEHNS).

oo TAPAHTUMHDIE OBA3ATE/IbCTBA

lpeanpusTve-13roToBUTENb rapaHTUpyeT KayecTBO CBOEW MPOAyKLMW.
[apaHTUs He pacnpocTpaHsieTcs Ha Ae(eKTbl, BO3HUKLUNE B pesynbraTe
HapyLUeHus Tpe6oBaHMI  WHCTPYKLMW NO WCMONb30BaHWUID MaTepuanos,
HapyLUEHNs YCNOBMI XPaHEeHUs W Apyrue Crydyau, HenmpenycMOTPEeHHble
(YHKLMOHaNbHBIM Ha3HaYeHNeM MaTepuana.

MoTpebuTens HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ ONPEAENEHNE NPUTOAHOCTY [aH-
HOro MpOJyKTa K MCMONb30BaHMIO B COOTBETCTBMM C ero (notpebutens)
3ajayamu. YCnoBue HaCTYNNEeHNs rapaHTUIAHOTO Clyyas: HeCOOTBETCTBUE
NpOLYyKTa XapaKTepucTukaM, 3asiBNeHHbIM NponssoauTenem. B cnyyae o6-
HapyxeHus fedekTa MaTepuana B rapaHTUitHbI NepUO NPeanpuUaTe-u3-
rOTOBUTENb NPON3BOANT 3aMEHY NPOLYKTa.

©e OFPAHWYEHWE OTBETCTBEHHOCTU NPOWU3BOAUTENS
OTBETCTBEHHOCTb NPEANPUSTUS-U3rOTOBUTENS PACNpOCTPAHSETCS TONMbKO
Ha Cnyyau, NpsiMo NPeayCMOTPEHHbIe [EACTBYIOLLUM 3aKOHOAATENbCTBOM
CTPaHbl.
oo XPAHEHUE U CPOK TOIHOCTH
- HecooTBeTcTBytOLLME YCNOBIUS XPaHEHWS COKPATAT CPOKN UCMONb30-
BaHWS M MOryT NPUBECTY K YXYALLEHWIO CBOIACTB MaTepuana. He gony-
CKailTe NonafaHms Ha NPOAYKT NPsIMOT0 CONHEYHOr0 CBETa. XpaHuTe
Matepuan B CyXoM MecTe.
- XpaHuTe npoayKT npu Temnepatypax 4 - 25 °C (39.2 - 77 °F).
- HE 3AMOPAXWBATb!
- ['apaHTWitHbIi CPOK XpaHeHWs MaTepuana - 2 ropa.

° e YTUIN3ALNA

YTUNM3MPOBaTb MEAMLMHCKOE U3 B COOTBETCTBUM C NIOKANbHBIMY
/pervioHanbHbIM1 / HaLUMOHaNbHBIMK / MEXayHapOAHbIMU TPe6oBaHH-
AMI 3aKOHOATENbCTBA.

oo Y[TAKOBKA
Jen-Radiance WA B wnpuuax no 3 g/r (2 ml/mn) - cpeatss (cTaHaapt-
Has) BA3KOCTb.

Jen-Radiance WA (LV) Bo nakoHax no 6 mMn - Huskast BS3KocTb (Low
Viscosity).
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@ Jen-Radiance WA

Jen-Radiance WA - peHTreHOKOHTpacTHuiA, GpoTononiMepHuiA, cynepaaan-
TUBHWIA KOMNO3UTHUI MOAENIOBANbHUIA areHT. YHiBepcanbHuii Matepian,
SKUA MOXE 3acTOCOBYBaTUCA 3 BYfb AKUMU MiKpOriGpUAHUMM KOMNO3NT-
HUMU MaTepianamu.

oo [IPUSHAYEHHS

- KoMnoauTHuit 3B0N0XYH04Mi MaTepian BUKOPUCTOBYETLCS Mif Yac Ha-
KnafiaHHsi LWapis KOMNO3MUTY Y BUNaAKY, IKLLO KOMNO3UT CTae 3aHaATo
CYXWM MpK NOLIAPOBOMY BHECEHHI Ta/abo 6yB Bumanexuin (KoHTak-
TOM 3 PiguUHOI) YK 3pyitHOBaHuUIA (CTepTwit) iHriGoBaHWi KUCHEM LWap.

- Jen-Radiance WA nonomarae nokpaLLuTi KOB3aHHS iHCTPYMEHTY npi
npoLeaypax CKyNbNTypyBaHHS i KOHTYpyBaHHsI.

- Marepian Mae f1Ba CTyneHi B'A3KOCTi: cepefHio (cTaHaapTHy) i HU3bKy
B'a3KicTb - LV (Low Viscosity).

ee CM0OCIb 3ACTOCYBAHHS
[Ing BiAHOBNEHHS iHri60OBaHOT0 KUCHEM Lapy KOMNO3UTY:
- 3HiMiTb KOBNAYOK i HafiHbTE HacafKy.
- HaHecitb ToHKmit WwWap Jen-Radiance WA nosepx noniMepu3oBaHoro
Luapy KoMnosuty. Po3gMyxaiTe NoBiTpsiM.
- TloTiM HaHeciTb HOBWIA LWap KOMMO3UTHOTO PeCcTaBpaLliiiHoro Matepi-
any.
[Ins nonerweHHs KOB3aHHs iHCTPyMeHTa:
- HaHeciTb HeBeNMKy KinbKicTb Ha iHCTPyMeHT abo Ha HenonimMepuso-
BaHWI KOMNO3HT.

oo 3ACTEPEXEHHS

KomnosuThuit 3B0n0Xytounin Matepian Jen-Radiance WA y cBoemy cknapi
MIiCTUTb METaKpUnaTHi CMONK. YHWKailTe TpUBanoro abo noBTOPHOTO KOH-
TaKTy HEno/iMepu30BaHoro Marepiany 3i WKIPoK (MOXINBE BUHUKHEHHS
aNnepriyHoro KOHTaKTHOrO IepMaTuTy), i3 M'AKUMI TKaHUHAMU MOPOXHUHA
poTa, ounMa.

SIKLLO KOHTAKT BiAbYBCS, HeraitHo A06pe NPOMUITE MiCLe KOHTAKTY BOLO0
3 MUNOM. AKLLO Ha LUKipi 3'BUNOCH BUCUMAHHS abo iHLi 03HaKW anepriy-
HUX peaKLiit, NPUNUHITb BUKOPUCTAHHS MaTepiany i 3BepHITbCS N0 MELNYHY
fonomory.

oo [IPOTUNOKA3AHHA

HasiBHiCTb B aHaMHe3i naljieHTa BKasiBOK Ha aneprivHi peakuiji, 0co6nmeo
Ha MeTakpunaTHi cMonu abo By/b-AKWiA iHLLIKIA KOMMOHEHT CTOMATONOrY-
HUX MaTepianis.

oo 3AMOBIKHI 3AX0AKN
1. Mpw poborti 3 MaTepianoM BMKOPUCTOBYITE BIANOBIAHI 3aXUCHi OKY-
NSIPU, 0BT, Macky Ta PyKaBUYKW. 3aXUCHI OKYNsipu PEKOMEHAYETbCS
3aCTOCOBYBATY il NALIEHTaM.
2. [lonepxyiitecs 3axonis 6eaneku, nepenbayeHnx npu poborti 3 nopo-
LUKONOAiBHUMM, KPEMHIABMICHUMM PEYOBUHAMM.

e B3AEMOJIA 3 IHLLUMU MATEPIANIAMU

lpoTunoka3saHe BUKOPUCTaHHS EBreHO/-BMiCHIUX Npenaparie y koMbiHauii
i3 Jen-Radiance WA. CtomaTonoriyni MaTepiany, L0 MiCTSTb eBreHos, Mo-
XYTb MaTi HEraTUBHWUI BNAMB Ha 3AaTHICTb A0 NoniMepu3allii.

© e MIOBIYHI PEAKLIT

Bupi6 Moxe BUKNMKATW NOAPA3HEHHS 0Yeid, LKipK Ta CM30BUX 060N0HOK
(amsiTbes pospin «3ACTEPEXEHHS).

oo [APAHTIVHI 3060B'A3AHHS

MinnpuemMcTBO-BUPOBHUK rapaHTye sKicTb CBOEI Mpomykwii. FapaHTis He
MOLUMPHETLCS HA AeDEKTH, L0 BUHUKIM B PE3y/bTaTi MOPYyLUEHHS BUMOT
iHCTPYKLIi N0 BUKOPUCTaHHIO MaTepianis, MOPyLUEHHs yMOB 36epiraHHs Ta
iHLi BUNaaKw, HenepenbayeHi GYHKLIOHANbHUM NPU3HAYEHHSIM MaTepiany.
CnoxvBay Hece BiANOBILANbHICTb 33 BU3HAYEHHS MPULATHOCTI AAHOrO
MPOAYKTY 10 BUKOPUCTaHHS BIBNOBIAHO A0 1oro (cnoxusaya) 3apay. YMosa
[0S TapaHTiIiHOro BUNAAKY: HEBIANOBIAHICTb NPOAYKTY XapaKTepuCTUKaM,

wl Borispolskaya iela 9, 61. 8ka. Kijeva, 02099, Ukraina

1M BUPOGHUKOM. Y pasi BUSBNEHHS nedeKTy MaTepiany B rapaHTili-
HWIA Nepiog NiaNPUEMCTBO-BUPOBHUK POBUTL 3aMiHY NPOAYKTY.

o e OBMEXEHHS BIAMNOBIAANBHOCTI BUPOBHUKA
BipnoBifanbHicTb NignpuemMcTBa-BUPOBHIUKA NOLLMPIOETHCS TiNbKKM Ha BH-
nafKy, npsiMo nepefdayeHi YNHHUM 3aKOHOAABCTBOM KPaiHU.

©e 3BEPITAHHA | TEPMIH MPUJATHOCTI

- HeBinnosigHi yMoBYM 36epiraHHs CKOpPOTATb TEPMiHW BUKOPUCTAHHS i
MOXYTb NPU3BECTM [0 NOTIPLUEHHS BNACTUBOCTEN MaTepiany. He fo-
nycKailTe nonagaHHs Ha NPoAYyKT NPSMOro COHSYHOrO cBiTna. 36epi-
raiTe mMatepian y CyxoMmy MicLi.

- 36epiraiite NpofyKT npu TeMneparypi 4-25°C (39,2-77°F).

- HE 3AMOPOXYBATH!

- [apaHTifiHmit TepMiH 36epiraHHs matepiany - 2 poky.

oo YTUNI3ALIA
YTuniayBaT MeMYHWI BUPI6 BIAMOBIHO 3 NOKaNbHAMM / PerioHansHuMm /
HaLioHanbHUMY / MiXKHApPOAHUMY BUMOTaMy 3aKOHOAABCTBA.
oo YITAKOBKA
- Jen-Radiance WA y wnpuuax no 3 g/r (2 ml/mn) - cepenns (cTan-
[1apTHa) BA3KICTb.
- Jen-Radiance WA (LV] y dnakoHax no 6 ml/mn - Hu3bka B'A3KiCTb
(Low Viscosity).

\ [laTa 0CTaHHbOrO Nepernsny:
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@ Jen-Radiance WA ("D

Jen-Radiance WA is radiopaque light cured composite wetting agent.
Jen-Radiance WA is a universal composite wetting agent and it can be
used with any microhybride-type composite restorative materials.
oo [NDICATIONS
- Jen-Radiance WA may be used during the placement of composite if
the composite has become dry during incremental layering, or if the
oxygen inhibition layer has been removed or disturbed.
- Composite Wetting Resin helps to improve the glide of the
instrument during sculpting and contouring.
- The material has two viscosity grades, medium (standard) and low
viscosity - LV.
e PROCEDURE
- Remove lock caps and attach the tip to syringe.

- Apply a thin layer to cured composite increment as needed. Air dry
with half pressure for thin layer as need.

- Then apply a new layer of the composite restorative material.
- If using Composite Wetting Resin for instrument glide, apply a small
quantity to instrument or surface of soft composite.

©e CONTRAINDICATIONS
A history of the patient indicating allergic reactions, especially in the
methacrylate resin, or any other component of the dental material.
oo PRECAUTIONERY INFORMATION
Jen-Radiance WA contains methacrylic resins that may cause an allergic
reaction by skin contact in certain individuals. Avoid long or repeating

contact of not-polymerized material with the skin (allergic contact der-
matitis is possible), soft tissue of the oral cavity and eyes.

In case of contact, immediately wash thoroughly a place of contact with
water and soap. If there is rash or other signs of allergic reactions on the
skin stop use of the material and ask for medical care.

Use of this product in patients with known acrylic allergies is to be avoid-
ed.

©e PRECAUTIONARY MEASURES
1. During the work with the material use special glasses, gloves,
clothes and mask goggles are recommended for the patients also.
2. Observe the security measures provided during the work with pow-
dery, siliceous substances. Use goggles, a mask and gloves.




oo INTERACTION WITH OTHER DENTAL MATERIALS

Use of eugenol-containing materials in a combination with Jen-Radiance
WA is contraindicated. Eugenol-containing dental materials can have
negative impact on ability to a polymerization.

oo COLLATERAL REACTIONS

The product can cause irritation of eyes, skin and mucous membranes.
(see. CAUTION section).

oo WARRANTY

The manufacturer warrants the quality of manufactured products.
The adverse events inflicted by violation of user manual, storage
conditions and other events inflicted by non-stipulated usage of the
material are not the subjects of warranty. The customer is responsible
for determination of suitability of this product for user's application.
Warranty conditions: the product does not comply with requirements
declared by manufacturer. In this case the manufacturer replaces the
defective material within warranty period.

oo LIMITATION OF LIABILITY

The manufacturer's liability is limited by only cases stipulated by direct
legislation of the country.

oo STORAGE

- Inappropriate storage conditions will reduce shelf life and can lead
to deterioration of properties of the material. Do not expose this
product to direct sunlight. Store a material in a dry place.

- Store this product at the temperature of 4 - 25 °C (39.2 - 77 °F).
- Shelf life of Jen-Radiance WA is 2 years.
- DO NOT FREEZE!

oo RECYCLING
Dispose of the medical device in accordance with local / regional /
national / international legal requirements.
oo PACKING
- Jen-Radiance WA in syringes of 3 g (2 ml) - medium viscosity.
- Jen-Radiance WA (LV) in bottles of 6 ml - low viscosity.

@ Jen-Radiance WA

Jen-Radiance WA est un matériau composite hydratant radio-opaque,
photopolymérisable et superadapté. Il s'agit d'un matériau universel qui
peut étre utilisé avec les composites micro-hybrides d'autres fabricants.

e DESIGNATION
- L'agent mouillant pour composite est utilisé dans le processus de
stratification du composite si celui-ci devient trop sec pendant la
stratification et/ou si la couche inhibée par I'oxygéne a été enlevée
(par contact avec un liquide) ou détruite (effacée).
- Jen-Radiance WA aide a améliorer le glissement des outils dans les
procédures de modelage et de contournement.
- Le matériau a deux degrés de viscosité: moyenne (standard) et
faible viscosité - LV (Low Viscosity).
e e MODE D'EMPLOI
Pour restaurer la couche inhibée par I'oxygéne du composite:
- Retirez le bouchon et mettez la canule.
- Appliquez une fine couche de Jen-Radiance WA sur la couche de
composite durcie. Gonflez avec de l'air ou du vide.

- Appliquez ensuite une nouvelle couche de matériau composite de
restauration.

Pour faciliter le glissement de l'outil:

- Appliquer une petite quantité sur l'outil ou sur le composite non
polymériseé.

o CONTRE-INDICATIONS

Tout antécédent de réaction allergique, notamment aux résines méthac-
rylates ou a tout autre composant des matériaux dentaires.

oo MISES EN GARDE

Le matériau composite Jen-Radiance WA contient des résines méthac-
ryliques dans sa composition. Evitez tout contact prolongé ou répété
du matériau non polymérisé avec la peau (une dermatite de contact al-
lergique peut survenir), les tissus mous de la bouche, les yeux.

En cas de contact, rincez immédiatement et abondamment la zone de
contact avec de I'eau et du savon. Si une éruption cutanée ou d'autres
signes de réactions allergiques apparaissent, cessez d'utiliser le matériau
et consultez un médecin.

o PRECAUTIONS A PRENDRE

1. Utiliser une protection oculaire, des vétements, un masque et des
gants appropriés lors de la manipulation du matériau. Il est égale-
ment recommandé aux patients de porter des lunettes de protec-
tion.

2. Respectez les consignes de sécurité pour la manipulation de sub-
stances pulvérulentes contenant du silicium. Utilisez des lunettes
de sécurité, un masque et des gants.

o EFFETS INDESIRABLES

La substance peut provoquer une irritation des yeux, de la peau et des
mugqueuses (voir MISES EN GARDE).

oo [NTERACTION AVEC D'AUTRES MATERIAUX

Lutilisation de produits contenant de I'eugénol en association avec
Jen-Radiance WA est contre-indiquée. Les matériaux dentaires contenant
de I'eugénol peuvent avoir un effet négatif sur la capacité de durcisse-
ment.

oo GARANTIE

Le fabricant garantit la qualité de ses produits. La garantie ne couvre
pas les défauts causés par le non-respect des instructions dutilisation
des matériaux, les conditions de stockage et autres cas qui ne sont pas
prévus pour la fonction du matériau.

Il est de la responsabilité du consommateur de déterminer I'adéquation
de ce produit a l'usage auquel il (le consommateur) le destine. Condition
de survenance du cas de garantie : non-conformité du produit aux
caractéristiques déclarées par le fabricant. Si un défaut matériel est
détecté pendant la période de garantie, le fabricant remplacera le
produit.

oo LIMITATION DE LA RESPONSABILITE DU FABRICANT
La responsabilité du fabricant s'étend uniquement aux cas expressément
prévus par les lois applicables du pays.
o STOCKAGE ET DUREE DE VALIDITE
- Des conditions de stockage inappropriées réduisent la durée d'util-
isation et peuvent entrainer une détérioration des propriétés du

matériau. N'exposez pas le produit a la lumiére directe du soleil.
Conservez le matériel dans un endroit sec.

. Conservez le produit a une température de & - 25 °C (39.2 - 77 °F).
- NE PAS GELER!
- La durée de conservation garantie du matériel est de 3 ans.

e MISE AU REBUT

Mettez le produit médical au rebut conformément aux exigences légales
locales/régionales/nationales/internationales.

oo FOURNITURES
- Jen-Radiance WA en seringues de 3 g (2 ml) - viscosité moyenne
(standard).
- Jen-Radiance WA (LV) en flacons de 6 ml - faible viscosité (Low Vis-
cosity).

@ Jen-Radiance WA

Jen-Radiance WA ist ein rontgenopakes, lichthartendes, superadaptives
Komposit-Benetzungsmittel. Es ist ein universelles Material und kann mit
Mikro-Hybrid-Kompositen anderer Hersteller verwendet werden.

oo ZWECKBESTIMMUNG
- Das Komposit-Netzmittel wird im Komposit-Lay-up-Prozess
eingesetzt, wenn das Komposit wahrend des Lay-ups zu trocken
wird und/oder die sauerstoffinhibierte Schicht entfernt (durch
Kontakt mit Flussigkeit) oder zerstért wurde.

- Jen-Radiance WA hilft, das Gleiten der Werkzeuge beim Modellieren
und Konturieren zu verbessern.
- Das Material hat zwei Viskositatsstufen: mittlere (Standard) und
niedrige Viskositat - LV (Low Viscosity).
©e APPLIKATIONSFORM
Zur Wiederherstellung der sauerstoffinhibierten Schicht des Komposits:
- Entfernen die Kappe und setzen die Dise auf.
- Tragen eine dinne Schicht Jen-Radiance WA auf die ausgehartete
Kompositschicht auf. Mit Luft oder Vakuum aufblasen.
- AnschlieBend eine neue Schicht Komposit-Restaurationsmaterial
auftragen.
Zum leichteren Verschieben des Werkzeugs:
- Tragen eine kleine Menge auf das Werkzeug oder auf das nicht aus-
gehartete Komposit auf.

©e GEGENANZEIGEN

Jegliche Vorgeschichte von allergischen Reaktionen, insbesondere auf
Methacrylatharze oder andere Bestandteile von Dentalmaterialien.

oo VORSICHTSHINWEISE

Das Kompositmaterial Jen-Radiance WA enthalt in seiner Zusammen-
setzung Methacrylatharze. Vermeiden Sie langeren oder wiederholten
Kontakt des unpolymerisierten Materials mit der Haut (allergische Kon-
taktdermatitis kann auftreten), den Weichteilen des Mundes und den
Augen.

Bei Kontakt spilen Sie die Kontaktstelle sofort griindlich mit Wasser und
Seife. Wenn ein Hautausschlag oder andere Anzeichen einer allergischen
Reaktion auftreten, verwenden das Material nicht weiter und suchen ein-
en Arzt auf.

oo SICHERHEITSMASSNAHMEN
1. Verwenden beim Umgang mit dem Material einen geeigneten Au-
genschutz, Kleidung, Maske und Handschuhe. Auch fir Patienten
wird eine Schutzbrille empfohlen.
2. Beachten die Sicherheitsvorkehrungen fiir den Umgang mit pulver-
foérmigen, silikonhaltigen Substanzen. Tragen Sie Schutzbrille, Mund-
schutz und Handschuhe.

oo NEBENWIRKUNGEN

Material kann Reizungen der Augen, Haut und Schleimhaute verursachen
(siehe WARNHINWEISE).

oo WECHSELWIRKUNG MIT ANDEREN MATERIALIEN

Die Verwendung von eugenolhaltigen Produkten in Kombination mit
Jen-Radiance WA ist kontraindiziert. Eugenol-haltige Dentalmaterialien
kénnen die Aushartungsfahigkeit negativ beeinflussen.

© e GARANTIEVERPFLICHTUNGEN

Der Hersteller garantiert fiir die Qualitdt seiner Produkte. Die
Garantie deckt keine Defekte ab, die durch die Nichteinhaltung der
Gebrauchsanweisung der Materialien, Lagerungsbedingungen und
andere Falle, die nicht fir die Funktion des Materials bestimmt sind,
verursacht werden.

Es liegt in der Verantwortung des Verbrauchers, die Eignung dieses
Produkts fiir seine (des Verbrauchers) beabsichtigte Verwendung
zu bestimmen. Voraussetzung fiir den Eintritt des Garantiefalles:
Nichtibereinstimmung des Produktes mit den vom Hersteller deklarierten
Eigenschaften. Wenn wahrend der Garantiezeit ein Materialfehler
festgestellt wird, wird der Hersteller das Produkt ersetzen.

e BESCHRANKUNG DER HERSTELLERHAFTUNG
Die Haftung des Herstellers erstreckt sich nur auf die Félle, die das
geltende Recht des Landes ausdriicklich vorsieht.

oo LAGERUNG UND HALTBARKEIT

- UnsachgemaBe Lagerungsbedingungen verkirzen die Nutzungs-
dauer und kénnen zu einer Verschlechterung der Materialeigen-
schaften fihren. Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden. Lagern Sie
das Material an einem trockenen Ort.

- Lagern Sie das Produkt bei 4 - 25 °C (39.2 - 77 °F).

- NICHT EINFRIEREN!

- Die garantierte Lagerfahigkeit des Materials betragt 3 Jahre.

*e ENTSORGUNG

Entsorgen das Medizinprodukt in Ubereinstimmung mit den lokalen/
regionalen/nationalen/internationalen gesetzlichen Bestimmungen.

oo PACKUNGSINHALT
- Jen-Radiance WA 3 g (2 ml) Spritzen - mittlere (Standard-) Viskositat.
- Jen-Radiance WA (LV) in 6 ml Flakons - niedrige Viskositét (Low Vis-
cosity).

@ Jen-Radiance WA

Jen-Radiance WA & un umettante radiopaco, fotopolimerizzante e supera-
dattivo a base di compositi. E un materiale versatile e puo essere usato
con compositi microibridi di altri produttori.
o DESTINAZIONE D'USO
- |l materiale di umidificazione a base di composito viene utilizzato
nel processo di laminazione se il composito diventa troppo secco
durante la laminazione e/o se uno strato inibito dallossigeno &
stato rimosso (per contatto con il liquido) o distrutto.
- Jen-Radiance WA aiuta a migliorare lo scorrimento degli strumenti
nelle procedure di scultura e contorno.
- Il materiale ha due gradi di viscosita: media (standard) e bassa
viscosita - LV (Low Viscosity).
*e MODO D'USO
Per ripristinare lo strato composito inibito dall'ossigeno:
- Togliere il tappo e mettere l'ugello.
- Applicare uno strato sottile di Jen-Radiance WA sullo strato di com-
posito polimerizzato. Soffiare con aria o con l'aspirapolvere.
- Poi applicare un nuovo strato di materiale composito da restauro.
Per facilitare lo scorrimento dello strumento:
- Applicare una piccola quantita sullo strumento o sul composito non
polimerizzato.

© o CONTROINDICAZIONI

Qualsiasi storia di reazioni allergiche, specialmente alle resine metacri-
late 0 a qualsiasi altro componente dei materiali dentali.

oo AVVERTENZE

Il materiale composito Jen-Radiance WA contiene resine metacriliche nel-
la sua composizione. Evitare il contatto prolungato o ripetuto del materi-
ale non polimerizzato con la pelle (puo verificarsi una dermatite allergica
da contatto), i tessuti molli della bocca, gli occhi.

In caso di contatto, lavare immediatamente e accuratamente il luogo di
contatto con acqua e sapone. Se si verifica un'eruzione cutanea o altri
segni di reazioni allergiche, smettere di usare il materiale e consultare
un medico.

©e PRECAUZIONI

1. Usare protezioni per gli occhi, indumenti, maschera e guanti appro-
priati quando si maneggia il materiale. Anche gli occhiali protettivi
sono raccomandati per i pazienti.

2. Osservare le precauzioni di sicurezza per la manipolazione di sos-
tanze polverose e contenenti silicio. Usare occhiali di sicurezza,
maschera e guanti.

oo REAZIONI AVVERSE

Il materiale puo causare irritazione agli occhi, alla pelle e alle mucose
(vedi AVVERTENZE).

e [NTERAZIONE CON ALTRI MATERIALI

L'uso di prodotti contenenti eugenolo in combinazione con Jen-Radiance
WA & controindicato. | materiali dentali contenenti eugenolo possono
avere un effetto negativo sulla capacita di polimerizzazione.

e 0BBLIGHI DI GARANZIA

Il produttore garantisce la qualita dei suoi prodotti. La garanzia non
copre i difetti causati dal mancato rispetto delle istruzioni per I'uso dei
materiali, dalle condizioni di stoccaggio e da altri casi che non sono
destinati alla funzione del materiale.
E responsabilita del consumatore determinare lidoneita di questo
prodotto per l'uso previsto. Condizione per il verificarsi del caso di
garanzia: non conformita del prodotto con le caratteristiche dichiarate
dal produttore. Se viene rilevato un difetto di materiale durante il periodo
di garanzia, il produttore sostituira il prodotto.
e DICHIARAZIONE DI NON RESPONSABILITA
La responsabilita del fabbricante si estende solo ai casi espressamente
previsti dalle leggi applicabili del paese.
= CONSERVAZIONE E PERIODO DI VALIDITA
- Condizioni di stoccaggio improprie accorciano il periodo di utilizzo
e possono portare al deterioramento delle proprieta del materiale.
Non esporre il prodotto alla luce solare diretta. Riporre il materiale
in luogo asciutto e secco.
- Conservare il prodotto a temperature comprese tra i 4°C ed i 25°C
(39.2 - 77 °F).
- NON CONGELARE!
- La durata di conservazione garantita del materiale e di 3 anni.

o e SMALTIMENTO
Smaltire il prodotto medico in conformita ai requisiti legali locali/
regionali/nazionali/internazionali.
e CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
- Jen-Radiance WA in siringhe da 3 g (2 ml) - viscosita media (standard).

- Jen-Radiance WA (LV] in flaconi da 6 ml - bassa viscosita (Low Vis-
cosity).

@ Jen-Radiance WA

Jen-Radiance WA - Swiattoutwardzalny, dopasowujacy sig kompozytowy
materiat zwilzajacy, wykazujacy kontrast w promieniach RTG. Materiat
uniwersalny i moze by¢ stosowany z kompozytami mikrohybrydowymi
innych producentow.

oo ZASTOSOWANIE

- Kompozytowa zywica zwilzajgca stosuje sie w procesie naktadania
kompozytu, gdy podczas warstwowego wprowadzania kompozyt
stat sig zbyt suchy i/lub warstwa inhibicji tlenowej zostata usunigta
(przez kontakt z ciecza) lub zniszczona (wymazana).

- Jen-Radiance WA poprawia poslizg instrumentu w zabiegach
modelowania i konturowania.

- Materiat posiada dwie klasy lepkosci: $rednig (standardowa) i niska
- LV (Low Viscosity).

©e POSTEPOWANIE
W celu odtworzenia warstwy inhibicji tlenowej na powierzchni kompozytu:
- Zdja¢ nakretke i zatozy¢ koncowka aplikujaca.
- Zaaplikowa¢ cienka warstwe Jen-Radiance WA na utwardzong
warstwe kompozytu. Rozdmuchac sprezonym powietrzem.
- Nastepnie nalezy wprowadzi¢ nowa warstwe kompozytowego ma-
teriatu wypetniajacego.
W celu poprawy poslizgu narzedzia:
- Zaaplikowa¢ cienka warstwe Jen-Radiance WA na narzedzie lub na
nieutwardzong warstwe kompozytu.

©e PRZECIWWSKAZANIA

Nie nalezy stosowa¢ materiatu u pacjentéw uczulonych na sktadniki kom-
pozytu, szczegdlnie na zywice metakrylowe lub jakikolwiek inny sktadnik
materiatow stomatologicznych.

oo OSTRZEZENIA

Materiat kompozytowy Jen-Radiance WA zawiera zywice metakrylowe.
Nalezy unikac dtugotrwatego lub powtarzajacego sig kontaktu niespolim-
eryzowanego materiatu ze skorg (moze wystapic alergiczne kontaktowe
zapalenie skory), z tkankami migkkimi jamy ustnej, oczami.

Jesli dojdzie do kontaktu, trzeba natychmiast dobrze umy¢ miejsce kon-
taktu wodg z mydtem. Jesli na skorze pojawi sie wysypka lub inne oznaki
reakcji alergicznych, nalezy zaprzesta¢ uzywania materiatu i zwrcic sie
po pomoc medyczna.

oo SRODKI OSTROZNOSCI
1. Podczas pracy z materiatem warto uzywac¢ odpowiednich okularéw
ochronnych, odziezy, maski i rekawiczek. Pacjentom rowniez zaleca
sig stosowanie okularéw ochronnych.
2. Trzeba przestrzega¢ srodkow bezpieczenstwa przewidzianych pod-
czas pracy ze sproszkowanymi substancjami zawierajacymi krzem.
Uzywac okularéw ochronnych, maski i rekawiczek.

oo DZIAEANIA NIEPOiADANE
Materiat moze powodowac podraznienie oczu, skory i bton sluzowych
(patrz rozdziat OSTRZEZENIA).

©e INTERAKCJA Z INNYMI MATERIALAMI

Przeciwwskazane jest stosowanie preparatow zawierajacych eugenol w
potaczeniu z Jen-Radiance WA. Materiaty stomatologiczne zawierajace
eugenol moga mie¢ negatywny wptyw na proces polimeryzacji podczas
twardnienia kompozytu.

e GWARANCJA

Producent gwarantuje jako$¢ swoich produktow. Gwarancja nie obejmuje
wad powstatych w wyniku nieprzestrzegania sig do instrukcji uzytkowania
materiatow, naruszenia warunkéw przechowywania i innych przypadkow
uzytkowania niezgodnie z wtasciwym przeznaczeniem materiatu.

Kazdy uzytkownik ww. produktu powinien sam okresli¢ jego przydatnos$¢ w
konkretnym przypadku. Warunek wystapienia zdarzenia gwarancyjnego:
niezgodno$¢ produktu z cechami deklarowanymi przez producenta.
W przypadku stwierdzenia wady materiatu w okresie gwarancyjnym
producent dokonuje wymiany produktéw.




